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Wskazowki ogdlne

Struktura wskazéwek ostrzegawczych

1 Wskazowki ogéine

1.1 Struktura wskazoéwek ostrzegawczych

1141 Znaczenie stow sygnalizacyjnych

W ponizszej tabeli przedstawiono klasyfikacje i znaczenie stéw sygnalizacyjnych

ostrzezen.

Stowo sygnalizacyjne

Znaczenie

Skutki nieprzestrzegania

A ZAGROZENIE

Bezposrednie zagrozenie

Smier¢ lub powazne obrazenia ciata

A OSTRZEZENIE

Mozliwa niebezpieczna sytuacja

Smier¢ lub powazne obrazenia ciata

A OSTROZNIE Mozliwa niebezpieczna sytuacja Lekkie obrazenia
UWAGA Mozliwe szkody materialne Uszkodzenie systemu napedowego
lub jego otoczenia
WSKAZOWKA Przydatna wskazdwka lub rada: utat-
wia obstuge systemu napedowego.
1.2 Roszczenia z tytulu odpowiedzialnosci za wady

Przestrzega¢ informacji zawartych w niniejszej dokumentacji. Jest to warunkiem bez-
awaryjnej pracy urzadzenia i uznania ewentualnych roszczen z tytutu gwarancji. Dlate-

go przed rozpoczeciem pracy z produktem nalezy przeczyta¢ dokumentacje!

1.3 Wykluczenie odpowiedzialnosci

Przestrzegaé¢ informacji zawartych w niniejszej dokumentacji. Jest to podstawowym
warunkiem bezpiecznej eksploatacji. Tylko przy spetnieniu tego warunku produkty
osiggajg podane wiasciwosci i cechy uzytkowe. Firma SEW-EURODRIVE nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody osobowe, materialne ani majgtkowe powstate w wyniku
nieprzestrzegania instrukcji obstugi. W takich przypadkach firma SEW-EURODRIVE

wyklucza odpowiedzialno$¢ wady fizyczne.

1.4 Dokumentacja uzupetniajaca

Niniejsza informacja dodatkowa nie zastepuje szczegotowej instrukcji obstugi.

Produkt moze by¢ instalowany i uruchamiany wytgcznie przez wykwalifikowanych
elektrykow przy przestrzeganiu obowigzujgcych przepiséw o zapobieganiu wypadkom

oraz wytycznych zawartych w nastepujgcym dokumencie:

1.5 Prawa autorskie

instrukcja obstugi ,MOVIMOT® MM..D”

© 2015 SEW-EURODRIVE. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zabronione jest kopiowanie, edytowanie, a takze rozpowszechnianie i tym podobne

wykorzystywanie niniejszej dokumentac;i i jej fragmentow.
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Wskazowki ogolne

Mozliwosci dostawy zestawdw doposazeniowych

1.6 Mozliwosci dostawy zestawow doposazeniowych

Doposazone mogg by¢ tylko silniki (z hamulcem) o nastepujacych parametrach:
» Znamionowe napiecie silni- AC 230/400 V, 50 Hz

ka:

* Znamionowe napiecie ha-

mulca:

AC 230 V w przypadku MM03—-MM15

AC 120 V w przypadku MM22—-MM40

W przypadku napeddéw do instalacji zgodnej z wymogami UL nie ma mozliwosci do-
stawy zestawdw doposazeniowych!

Zestawy doposazeniowe MOVIMOT® nie posiadajg numerow katalogowych.

1.6.1 Zestawy doposazeniowe do silnikow serii DRN..

1400 1/min \

2900 1/min A

Moc Silnik + zestaw doposazeniowy = naped MOVIMOT®
MOVIMOT®
0,75 kW |DRN8OM4 MMO7D, .\, DRN DRN80M4/.../MM07D
1,1 kKW DRN90S4 MM11D, A, DRN DRN90S4/.../.MM11D
1,5 kW DRN90L4 MM15D, .\, DRN DRN90L4/.../.MM15D
2,2 kW DRN100LS4 |MM22D, .\, DRN DRN100LS4/.../MM22D
3,0 kW DRN100L4 MM30D, .., DRN DRN100L4/.../MM30D
4,0 kW DRN112M4 | MM40D, ., DRN DRN112S4/.../MM40D
Moc Silnik + zestaw doposazeniowy = naped MOVIMOT®
MOVIMOT®
1,1 KW DRN80M4 MM11D, A, DRN DRN80M4/.../.MM11D
1,5 kW DRN90S4 MM15D, A, DRN DRN90S4/.../.MM15D
2,2 kW DRN90L4 MM22D, A, DRN DRN90L4/.../.MM22D
3,0 kW DRN100LS4 |MM30D, A, DRN DRN100LS4/.../MM30D
4,0 kW DRN100L4 MM40D, A, DRN DRN100L4/....MM40D

1.6.2 Zestawy doposazeniowe do silnikow serii DRE..

1400 1/min X

2900 1/min A
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Moc Silnik + zestaw doposazeniowy = naped MOVIMOT®
MOVIMOT®

0,75 kW  |DRE80M4 MMO7D, A, DRE DRE80M4/.../MM0O7D

1,1 kW DRE90M4 MM11D, .\, DRE DRE90M4/.../MM11D

1,5 kW DRE90L4 MM15D, .\, DRE DRE90L4/.../MM15D

2,2 kW DRE100M4 |MM22D, ., DRE DRE100M4/.../MM22D

3,0 kW DRE100LC4 |MM30D, ., DRE DRE100LC4/....MM30D

4,0 kW DRE13254 MM40D, .\, DRE DRE132S4/....MM40D

Moc Silnik + zestaw doposazeniowy = naped MOVIMOT®
MOVIMOT®

1,1 kW DRE80M4 MM11D, A, DRE DRE80M4/.../MM11D
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Mozliwosci dostawy zestawdw doposazeniowych

Moc Silnik + zestaw doposazeniowy = naped MOVIMOT®
MOVIMOT®
1,5 kW DRE90M4 MM15D, A, DRE DRE90M4/.../MM15D
2,2 kW DRE90L4 MM22D, A, DRE DRE90L4/.../MM22D
3,0 kW DRE100M4 MM30D, A, DRE DRE100M4/.../MM30D
4,0 kW DRE100LC4 |MM40D, A, DRE DRE100LC4/.../.MM40D
1.6.3 Zestawy doposazeniowe do silnikow serii DRS..
1400 1/min Moc Silnik + zestaw doposazeniowy = naped MOVIMOT®
MOVIMOT®
0,37 kW DRS71S4 MMO3D, .\, DRS DRS71S4/.../.MMO03D
0,55 kW |DRS71M4 MMO5D, L, DRS DRS71M4/.../MM05D
0,75 kW |DRS80S4 MMO7D, A, DRS DRS80S4/....MM07D
1,1 kW DRS80M4 MM11D, A, DRS DRS80M4/.../MM11D
1,5 kW DRS90M4 MM15D, .\, DRS DRS90M4/.../MM15D
22 kW DRS90L4 MM22D, L, DRS DRS90L4/.../MM22D
3,0 kW DRS100M4 MM30D, A, DRS DRS100M4/.../MM30D
4,0 kW DRS100LC4 |MM40D, ., DRS DRS100LC4/....MM40D
2900 1/min A Moc Silnik + zestaw doposazeniowy = naped MOVIMOT®
MOVIMOT®
0,55 kW |DRS71S4 MMO5D, A, DRS DRS7184/....MM05D
0,75 kW DRS71M4 MMO7D, A, DRS DRS71M4/.../MMO7D
1,1 kW DRS80S4 MM11D, A, DRS DRS80S4/....MM11D
1,5 kW DRS80M4 MM15D, A, DRS DRS80M4/.../MM15D
22 kW DRS90M4 MM22D, A, DRS DRS90M4/.../MM22D
3,0 kW DRS90L4 MM30D, A, DRS DRS90L4/.../MM30D
4,0 kW DRS100M4 MM40D, A, DRS DRS100M4/.../MM40D
1.6.4 Rezystory hamujace w silnikach bez hamulca

W przypadku silnikéw bez hamulca mechanicznego firma SEW-EURODRIVE zaleca
zainstalowanie w skrzynce przytgczeniowej rezystora hamujgcego BW. Rezystor ha-
mujacy nie jest zawarty w zakresie dostawy zestawu doposazeniowego i musi zostac

zamdéwiony osobno.

MM11D-233-00-MM22D-233-00

Typ MOVIMOT® Rezystor hamujacy | Numer katalogowy
MMO03D-503-00—-MM15D-503-00

BWA1 08228973 "
MMO03D-233-00-MMO07D-233-00
MM22D-503-00-MM40D-503-00

BW2 08231362"

1) W zakres dostawy wchodzg 2 $ruby M4 x 8.
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Instalacja mechaniczna 2
Montaz

Instalacja mechaniczna

Montaz

A OSTRZEZENIE

Porazenie pradem na skutek niecatkowitego roztadowania kondensatoréw.
Smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

) » Odtgczy¢ napiecie od falownika. Po odigczeniu napiecia sieciowego odczekaé
przez minimum:

— 1 min

1. Odkreci¢ pokrywe skrzynki zacisko-
wej i wyjgc kabel sieciowy.
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Rezultat patrz rysunek po prawej
stronie:

+ ukfad sterowania hamulca, opcjo-
nalnie
(tylko w przypadku silnikéw z ha-
mulcem)
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2. Jesli uktad sterowania hamulca jest dostepny, odigczy¢ od niego kable [1] i [2].
3. Zdja¢ nakretki [4] i mostki [3].
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Odkreci¢ podstawe skrzynki zaciskowe;j [5].

Zdjg¢ dotychczasowg uszczelke [6].
Wyczysci¢ powierzchnie uszczelniajgcy [7].

Na skrzynce przytgczeniowej [B] umiesci¢ nowg uszczelke [A].

© N o o s

Umiesci¢ skrzynke przytgczeniowg
[B] na silniku i przykrecic¢ jg 4 sruba-
mi [C]

(moment dociggajacy 3,1-5,3 Nm).

Zapewni¢ prawidtiowe osadzenie

i potozenie uszczelki. Otwor na ptyte
zaciskowg znajdujgcy sie na spodzie
skrzynki przytgczeniowej musi by¢
skierowany w strone ostony wentyla-
tora.

[C]
9007200042429195
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Instalacja mechaniczna
Montaz

9. Podigczy¢ przewodd przytgczenio-
wy [F] zgodnie ze schematem przy-
taczeniowym do trzpieni ptyty zacis-
kowej. Przykreci¢ przewody przytg-
czeniowe za pomocg odkreconych
wczesniej nakretek

(moment dociggajacy 1,6—2,0 Nm).

10.Podtaczyé przewody przytgczenio-
we [F] do zaciskow [1] ptytki przyta-
czeniowej zgodnie z zamieszczonym
po prawej stronie schematem przytg-
czeniowym.

9007200043039883

11.Podtaczy¢ ptytke przytgczeniows [D]
do skrzynki przytgczeniowej i przy-
kreci¢ jg 2 Srubami [J].

(moment dociggajacy 2,0-3,3 Nm).

Uwazag, aby nie uszkodzi¢ ani nie
zgnies¢ kabli.

D

NCRfAER AR AT ARREN

788423563

12.Tylko w przypadku silnikéw z ha-
mulcem:

Podtaczy¢ przewody przytgczeniowe
hamulca BE.. w nastepujgcy sposob:

» czerwony do zacisku X1:13
* bialy do zacisku X1:14
* niebieski do zacisku X1:15

9007200043226123

Dodatek do instrukcji obstugi — MOVIMOT® MM..D — zestaw doposazeniowy do silnika tréjfazowego DR..



2 Instalacja mechaniczna
Montaz

13.Tylko w przypadku silnikéw bez
hamulca

W skrzynce przytgczeniowej zainsta-
lowac rezystor hamujgcy BW. za po-
mocg 2 $rub

(moment dociggajacy 1,4—1,6 Nm).

Podtgczy¢ rezystor hamujgcy BW.
do zaciskéw X1:13 i X1:15

(moment dociggajgcy zaciskéw
0,8-1,1 Nm).
Zacisk X1:14 musi pozostac¢ wolny.

14.Umiesci¢ falownik MOVIMOT® na
skrzynce przytgczeniowej i przykre-
ci¢ go 4 Srubami

(moment dociggajacy 3,0 Nm).

Po doposazeniu uruchomi¢ naped MOVIMOT® zgodnie z wytycznymi zawartymi w in-

strukgji obstugi MOVIMOT® MM..D.

BW1/BW2

Y e
9007200043479691

9007201856916491
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